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1 Dolezité
bezpecnostné
pokyny

Bezpecnost pri pocuvani

Nebezpecenstvo

e Aby ste predisli poskodeniu sluchu, obmedzte
pocuvanie cez sltichadla pri vysokej hlasitosti
a hlasitost nastavte na bezpec¢nu trover. Cim
vyssia hlasitost, tym kratsia bezpe¢nd doba
pocuvania.

e Pri pouzivanisluchadiel dbajte na dodrziavanie
nasledovnych pokynov.

e Pocuvaijte pri spravnych urovniach hlasitosti na
primerané ¢asové obdobie.

e Davajte pozor, aby ste hlasitost stale
nezvysovali podla toho, ako sa vas sluch
prispdsobuje.

¢ Hlasitost nezvysujte tak vysoko, Zze nebudete
pocut, ¢o sa okolo vas deje.

¢\ potenciadlne nebezpeclnych situaciach by
ste mali byt opatrni alebo docasne prerusit
pouzivanie.

¢ Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel méze
sposobit stratu sluchu.

e Pouzivanie sluchadiel usi zaloZzenych na
obidvoch usiach sa neodportcda pocas jazdy s
motorovym vozidlom, o moze byt v niektorych
oblastiach protizakonné.

e Zbezpecnostnych dévodov sa pocas
premavky alebo v potencidlne nebezpecnych
prostrediach vyhybajte rozptylovaniu hudbou
alebo telefonickymi hovormi.

Prevadzkové a skladovacie teploty a vihkost

¢ Vyrobok skladujte na mieste, kde je teplota
v rozmedzi od -20 °C (-4 °F) a 50 °C (122 °F) s
relativnou vihkostou az 90 %.

e Vyrobok prevadzkujte na mieste, kde je teplota
vrozmedziod 0°C(32°F) a45°C (113 °F)s
relativnou vlhkostou az 90 %.

e \ydrZ batérie sa moze skratit v podmienkach s
vysokou alebo nizkou teplotou.
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Vseobecné informacie

Zabranenie poskodeniu alebo nespravnej funkénosti:

A Upozornenie

.

Slichadla nevystavujte nadmernému teplu.
Sluchadld usi nenechajte spadnut.

Sluchadla nesmu byt vystavené kvapkajucej alebo
striekajucej vode. (Pozrite si stuperi ochrany krytom
IP konkrétneho vyrobku)

Zabrante ponoreniu slichadiel do vody.

Sluchadla nenabijajte, ked'je konektor alebo
zasuvka vlhka.

Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky na baze
alkoholu, ¢pavku, benzénu ani abrazivne Cistiace
prostriedky.

Slichadld pravidelne distite Cistou a navlhéenou
handrickou - obzvl&st zvukovody a otvory pre
mikrofén - a zabrante usadzovaniu necistot, ako
napriklad pot a usny maz.

Ak sa vo zvukovodoch, vetracich otvoroch alebo
otvoroch pre mikrofén hromadia akékolvek kvapky
potu alebo vody, hladina zvuku sa docasne zniZzi
alebo uplne prerusi. Toto nie je porucha. Slichadla
dokladne vysuste makkou navlhé¢enou handrickou.
Alebo vymente usné nadstavce, zvukovody otocte
nadol a slichadlami jemne poklepavajte priblizne
pat mindt na suchej handricke alebo podobnej
podlozke, aby sa odstranila voda, ktoré je v nich
nahromadena.

Pred nabijanim a pouZivanim sa uistite, ¢i su
slichadla Uplne suché. Na cistenie nepouzivajte
jednorazové tampdny alebo iné prostriedky
namocené v alkohole.

Vstavand batéria sa nesmie vystavovat
nadmernému teplu, ako napriklad sine¢né Ziarenie,
oheri a podobne.

Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpedenstvo vybuchu. Batérie vymerite iba za
rovnaky alebo rovnocenny typ.

Kryt nabijacieho slotu musi byt zatvoreny, aby sa
dosiahol stanoveny stuper ochrany krytom IP.
Likvidacia batérie jej odhodenim do ohnia, v horucej
rure alebo mechanickym rozdrvenim moze viest k
vybuchu.

Ponechanie batérie v prostredi s velmi vysokou
teplotou méze viest k vybuchu alebo vyteceniu
horlavej kvapaliny alebo k tniku plynu.

Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku
vzduchu moéze viest k vybuchu alebo vyteceniu
horlavej kvapaliny alebo k tniku plynu.

Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi
nebezpecenstvo zavazného poskodenia sltchadiel
a batérie, napriklad v pripade niektorych litiovych
typov batérii).

Ak sa hlavova stprava nepouziva dlhsiu dobu,
uroveri nabitia nabijatelnej batérie zacne klesat. Ak
chcete zabranit klesaniu Urovne jej nabitia, aspon
raz za tri mesiace ju Uplne nabite.

Toto zariadenie sa dodava iba s externym zdrojom
napdjania, ktorého vystup musi vyhovovat PS1 (s
kapacitou menej ako alebo rovnej 15 W), aby sa
predislo nebezpecenstvu poZziaru.




2 Vase sluchadla
ANC na usi

Gratulujeme vam k vaSmu nakupu a vitajte v
Philips! Aby ste mohli plne vyuZit vyhody podpory,
ktoru spolocnost Philips ponuka, zaregistrujte si
svoj vyrobok na www.philips.com/support.

S tymito slichadlami Philips na usi si mozete:

e UZivat pohodIné bezdrétové hovory handsfree
e Uzivat a ovladat hudbu bezdrétovo

e Prepinat medzi hovormi a hudbou

e Vychutnavat si zrusenie hluku

Co obsahuje balenie

Sldchadld ANC na usi TAH6000

3.5mm
35mmanr] [ H1.0m

Zvukovy kabel

PHILIPS

Sprievodca rychlym spustenim

PHILIPS

E-a

Celkova zaruka

 eeump

Letak s bezpecnostnymi pokynmi

Daliie zariadenia

Mobilny telefén alebo zariadenie (napr. Prenosny
pocita¢, tablet, adaptéry Bluetooth, prehravace
MP3 atd.), ktoré podporuje Bluetooth a je
kompatibilné s tymito sltichadlami na usi (pozrite
si ¢ast ,Technické parametre” na strane 10).
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Prehlad sluchadiel ANC na

usi

OPO®EOE

B
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Tlacidlo rezimu ANC/Informovanost
Vypinac

Nabijaci slot USB-C

Viacfunkéné tlacidlo (MFB)

Svetelna kontrolka LED

3,5 mm zvukovy konektor

Mic (Mikrofén)
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3 Zaciname

Nabijanie batérie

E Poznamka

1. Pred pouzivanim slichadiel na usi nechajte
batériu nabijat po dobu 2 hodin na
dosiahnutie jej optimalnej kapacity a vydrze.

2. Hovor ukoncite pred nabijanim. Slichadla na
usi sa po pripojeni na nabijanie vypnu.

3. Ak sa hlavova suprava nepouziva dlhsiu dobu,
uroven nabitia nabijatelnej batérie zacne
klesat. Ak chcete zabranit klesaniu urovne
jej nabitia, aspon raz za tri mesiace ju Uplne
nabite.

Pripojte nabijaci kabel USB:

¢ jeden koniec do nabijacieho slotu USB-C na
slichadlach;

e druhy koniec do nabijacky/portu USB pocitaca.

> Pocas nabijania svieti biela svetelna kontrolka
LED a po uplnom nabiti slichadiel na usi
zhasne.

m Odporucanie

o Uplné nabitie zvy¢ajne trva 2 hodiny.




3. Pomocou skrutkovaca s krizovou hlavou

Vym €na bate rie odskrutkujte Styri skrutky z krytu budica a
odpojte konektor batérie, potom vyberte staru
Batéria sa da vymenit. Pouzite tento postup: batériu a nahradte ju novou.

1. Vyberte vankusik na pravé ucho z hlavového
obldka.

Vankusik na Spongiové
ucho podlozka
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Stiahnutie aplikacie

Aplikaciu si stiahnite tak, Ze nasnimate kéd QR/
stlacite tlacidlo ,Stiahnut” alebo v Apple App
Store alebo Google Play vyhladajte polozku
,Philips Headphones”.

Zac¢iname

philips.to/headapp

Aplikacia Philips Headphones vas prepne na
ovlddanie hudby, ktort pocuvate. Zvuk si mozete
prispdsobit tak, aby zazitok z vasej hudby a zvuku
¢o najviac vyhovoval vasim potrebam.

Prvé sparovanie sluchadiel
so zariadenim Bluetooth

1 Sluchadld skontrolujte, ¢i su Uplne nabité a
vypnite ich.

2 Po stlaceni a podrzani vypinaca na 2 sekundy
slichadla so usi prejdu do rezimu parovania a
budu prepravené na pripojenie.

> Na sluchadlach striedavo blikaju biela a
modra svetelna kontrolka LED.

= Sluchadla na usi su teraz v rezime
parovania a pripravené na sparovanie
so zariadenim Bluetooth (napr. mobilny
telefén).

3 V zariadeni Bluetooth zapnite funkciu
Bluetooth.

4 Parovanie sltichadiel so zariadenim Bluetooth
si pozrite v ndvode na obsluhu dodaného s
vasim zariadenim Bluetooth.
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E Poznémka

e Ak po zapnuti sluchadld nemézu najst Ziadne
predtym pripojené zariadenie Bluetooth,
prepnite ich do rezimu parovania (po zapnuti
stla¢te na 5 sekiind MFB).

e Sluchadla sa po 5 mindtach necinnosti funkcie
Bluetooth automaticky vypnu. Skutocny cas sa
moéze lisit v zavislosti od podmienok pouzivania.

Nasledovny priklad uvaddza spésob parovania
slichadiel so zariadenim Bluetooth.

1 V zariadeni Bluetooth zapnite funkciu
Bluetooth a zvolte Philips TAH6000.

2 Ked'sa zobrazeni vyzva, zadajte heslo
slichadiel ,0000" (4 nuly). Heslo nie je
potrebné zadat pre zariadenia s verziou
Bluetooth 3.0 alebo vyssou.

Philips TAH6000




Parovanie sluchadiel na Pripojenie sluchadiel k
usi s dalSim zariadenim zariadeniu pomocou
Bluetooth 3,5 mm zvukového kabla

Ak chcete so sltichadlami sparovat dalSie
zariadenie Bluetooth, zapnite sltichadld a potom
na 5 sekund stlac¢te MFB a zistite druhé zariadenie
ako pri normalnom parovani.

Ked'je batéria v slichadlach vybita alebo vase
zariadenie nema funkciu Bluetooth, k zariadeniu
sa mozu pripojit pomocou 3,5 mm zvukového
kabla (suc¢astou balenia).

Qe@ (o)
N O\
|

OYORRufors
@®- @j (QHEL

E Poznamka

e Do pamate v sluchadlach sa mézu ulozit
5 zariadenia. Ak skusite sparovat viac ako —
5 zariadenia, prvé sparované zariadenie je PR
nahradené novym zariadenim. .

Viacbodové pripojenie

Parovanie
e Parovanie sltchadiel s 2 zariadeniami, napr.
mobilny telefén a prenosny poditac.

Prepinanie medzi zariadeniami -
e Hudbu moézete kedykolvek pocuvat iba —
zo zariadenia 1. DalSie zariadenie zostave 4

vyhradené na prijimanie telefonickych hovorov.

e Ak chcete zacat prehravat zvuk z dalsieho
zariadenia, pozastavte prehrdvanie zvuku zo
zariadenia 1.

E Poznamka

e Pri prenasani zvuku zo zariadenia 1 sa
prijimanie hovoru zo zariadenia 2 automaticky
pozastavi prehravanie na zariadeni 1. Hovor sa
automaticky presmeruje do vasich slichadiel.

¢ Ukoncenim hovoru sa automaticky obnovi
prehravanie zo zariadenia 1.
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4 Pouzivanie
sluchadiel

Pripojenie sluchadiel k
zariadeniu Bluetooth

1 V zariadeni Bluetooth zapnite funkciu
Bluetooth.

2 Sluchadla zapnite stla¢enim a podrzanim

vypinaca.

> Do 2 sekund sa zapne biela svetelna
kontrolka LED

 Sluchadld na usi sa automaticky znova
pripoja k posledne pripojenému
mobilnému telefénu/zariadeniu
Bluetooth

Odporucanie

e Ak po zapnuti slichadiel na hlavu zapnete
v zariadeni Bluetooth funkciu Bluetooth, v
zariadeni budete musiet prejst do ponuky
Bluetooth a slichadla pripojit k zariadeniu
manudlne.

Poznémka

¢ V niektorych zariadeniach Bluetooth nemusi
byt pripojenie automatické. V takom pripade
musite v zariadeni prejst do ponuky Bluetooth
a sluchadld pripojit k zariadeniu Bluetooth
manudlne.

Zapnutie/vypnutie

napajania

Uloha Tlac¢idlo Prevadzka

Zapnut (D Stlacit a podrzat na
sluchadla 2 sekundy

Vypnut 0 Stlacte a podrzte
sluchadla na 2 sekundy (biela

LED kontrolka svieti

3 sekundy)
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Ovladanie ANC (Active
Noise Cancelation)

R&zne rezimy ANC je mozné prepinat jednym

stlacenim tlacidla 40 na pravom nausniku.

e Po zalozeni sluchadla na ucho sa automaticky
zapne funkcia ANC.

o Jednym stlatenim tlacidla 4V sa funkcia ANC
vypne.

e Opakovanym stlacenim tlacidlo M- sa prepne
do rezimu informovanosti.

BE)

({;‘é

S~y

Uloha Tladidlo Prevadzka

ZAPNUT ANC 4\ Stlacitraz

VYPNUT ANC A Stlatitraz

Rezim A Stlacit raz

informovanosti

Rychle A Stlacit a podrzat na

informovanie 1 sekundu
Poznamka

¢ Ked'je tento model zapnuty a batéria je
dostatoéne nabitd, podporuje funkciu Active
Noise Cancelation (ANC) bezdrétovo cez
Bluetooth aj drétovo prostrednictvom 3,5 mm
konektora.




Spravovanie hovorov a
hudby

Ovladanie hudby

Hlasovy asistent

Uloha

Tlac¢idlo Prevadzka

Zapnutie MFB

funkcie Hlasovy
asistent (Siri/
Google)

Dvakrat stlacit

Vypnutie MFB

funkcie Hlasovy
asistent

Stlacit raz

LED kontrolka stavu
sluchadiel do usi

Stav sluchadiel na usi

Svetelna kontrolka

Uloha Tlac¢idlo Prevadzka

Prehravanie a MFB Jedno stlacenie

pozastavenie press

hudby

Predchadzajuca MFB Potlacenie smerom

skladba k znaku - a
podrzanie na jednu
sekundu

Dalsia skladba MFB Potlacenie smerom
k znaku + a
podrzanie na jednu
sekundu

Nastavit MFB Potlacenie smerom

hlasitost + k znaku +

Nastavit MFB Potlacenie smerom

hlasitost - k znaku -

Sluchadld na usi su
pripojené k zariadeniu
Bluetooth

Modra svetelnd LED
kontrolka blikne
kazdych 4 sekund

E Poznémka

Slichadld na usi su
pripravené na parovanie

Striedavo blikaju
modra a biela svetelna
kontrolka LED

e Budete pocut tén, o znamen4, ze hlasitost
dosiahla maximalnu urovern.

Ovladanie hovoru

Sldchadla na usi su
zapnuté, ale nie su
pripojené k zariadeniu
Bluetooth

Biela svetelnd LED
kontrolka blikne raz
kazdych 6 sekund (po
uplynuti 5 mindt sa
automaticky vypne)

Nabijanie

Biela svetelna LED
kontrolka bude svietit

Uloha Tla¢idlo Prevadzka

Zdvihnut hovor MFB Jedno stlacenie
press

Hovor zavesit/ MFB Stlacit a podrzat

odmietnut na 1 sekundu

Nabijanie je dokoncené

Biela svetelna LED
kontrolka nebude
svietit

Trojsmerny hovor

Slabd batéria

Biela svetelna LED
kontrolka bude
pomaly blikat kazdych
4 sekund

Chyba nabijania

Biela svetelna LED
kontrolka rychlo blika
kazdu 1 sekundu

Zapnut

Biela svetelna LED
kontrolka bude svietit
2 sekundy

Uloha Tlag¢idlo Prevadzka
Podrzte aktualny MFB Jedno stlacenie
hovor a prevezmite press
prichadzajuci hovor

Podrzte aktualny MFB Stlacit a

hovor a odmietnite podrzat na
prichaddzajuci hovor 1 sekundu
Prepinajte medzi MFB Jedno stlacenie
dvoj a trojsmernym press

hovorom

Vypnutie napajania

Biela svetelna LED
kontrolka bude svietit
3 sekundy
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5 Resetovanie
slichadiel

Ak sa vam vyskytne akykolvek problém s
parovanim alebo pripojenim, vykonanim
nasledovného postupu mézete obnovit
nastavenie svojich slichadla na predvolené
tovarenské nastavenia.

1.V zariadeni Bluetooth prejdite do ponuky
Bluetooth a zo zoznamu zariadeni odstrante
Philips TAH6000.

2.V zariadeni Bluetooth vypnite funkciu
Bluetooth.

3. Zapnite sluchadla na usi.

4. Sucasne stlacte a podrzte vypinac a tlacidlo
ANC na 3 sekundy.

5. Postupujte podla krokov v ¢asti ,Pouzivanie

slichadiel - Pripojenie sltchadiel k zariadeniu

Bluetooth.”

6. Sluchadld na usi sparujte so svojim
zariadenim Bluetooth a vyberte
Philips TAH6000.
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6 Technické
parametre

e Doba prehravanie hudby:

80 hodin (ANC vypnuta)

50 hodin (ANC zapnutd)

Doba nabijania: 2 hodiny

Nabijatelna litiovo-idnova batéria: 720 mAh

Verzia Bluetooth: 6.0

Kompatibilné profily Bluetooth:

- HFP (profil Hands-Free)

- Profil A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

- Profil AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

Podporované zvukové kodeky: SBC

Kmitoctové pasmo: 2,4 az 2,4835 GHz

Vykon vysielaca: < 13 dBm

Prevaddzkovy dosah: AZ do 10 metrov (33 stép)

Automatické vypnutie napajania

Port USB-C na nabijanie

Viacbodové pripojenie

Doba rychleho nabijania: 5-mindtové nabijanie

umozni 4 hodin prehravania

E Poznamka

o Specifikdcie podliehaji zmene bez ozndmenia.
e Vydrz batérie na prehréavanie je pribliznd a
mbze velmi zavisiet od stavu pouzitia.




7 Poznamka

Vyhlasenie o zhode

TP Vision Europe B.V. tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok je v stlade so zakladnymi poziadavkami a
dalSimi prislusnymi ustanoveniami smernice RED
2014/53/EU a UK Radio Equipment Regulations
S12017 No 1206. Toto vyhlasenie o zhode najdete
na lokalite www.philips.com/support.

Likvidacia starého vyrobku
a batérie

Tento produkt je navrhnuty a vyrobeny
z vysokokvalitnych materialov a sucasti,
ktoré mozno recyklovat a znova pouzit.

&P

Tento symbol na produkte znameng, ze
sa nan vztahuje eurépska smernica ¢.
2012/19/EU.

Tento symbol znamen3, Ze vyrobok
obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje
vztahuje nariadenie (EU) ¢. 2023/1542.
Tieto batérie sa nesmu likvidovat spolu s
beZznym domovym odpadom. Informujte
sa 0 miestnom systéme separovaného
zberu eklektickych a elektronickych
odpadovych vyrobkov a batérii.
Dodrzujte miestne predpisy a vyrobok a
batérie nikdy nelikvidujte spolu s beznym
domovym odpadom. Spravna likvidacia
starych vyrobkov a batérii poméha
predchadzat negativnym ddsledkom pre
zivotné prostredie a ludské zdravie.

O P

Odstranenie vstavanej
batérie

Ak vo vasej krajine nie je Ziadny systém zberu a
recyklovania elektronickych zariadent, Zivotné
prostredie mozete chranit tak, ze pred likvidaciou
slichadiel vyberiete batériu a odovzdate ju na
recyklaciu.

> Podla kroku Vymena batérie na strane 5
vyberte batériu.

Sulad s EMF

Tento produkt vyhovuje vietkym platnym
normdm a nariadeniam tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Informacie tykajuce sa
zivotného prostredia

Zaradené neboli vietky potrebné obaly. Tento
systém obsahuje materialy, ktoré mozno
recyklovat a znova pouzit, ak ich rozoberie
Specializovana spolo¢nost. Dodrziavajte miestne
nariadenia tykajuce sa likvidacie obalovych
materidlov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Oznamenie o sulade

Toto zariadenie vyhovuje predpisom FCC, ¢ast
15. Prevadzka podlieha nasledovanym dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé
rusenie, a

2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek
prijaté rusenie vratane toho, ktoré moze
sposobit neziaducu prevadzku.

Predpisy FCC

Toto zariadenie bolo testovana, pricom

bolo zistené, Zze vyhovuje obmedzeniam pre
digitalne zariadenia triedy B podla casti 15
predpisov FCC. Tieto obmedzenia st navrhnuté
tak, aby poskytovali primeranu ochranu proti
Skodlivému ruseniu v obytnych budovach.
Toto zariadenie zarucuje, pouziva a moze
vyzarovat radiofrekven¢nu energiu a, ak nie je
nainstalované a prevadzkované podla ndvodu
na pouzitie, méze spdsobovat skodlivé rusenie
radiovej komunikacie.

Neexistuje vsak Ziadna zaruka, Ze k ruseniu
nebude dochadzat v prislusSnom zariadeni. Ak
toto zariadenie nespdsobuje skodlivé rusenie
rozhlasového alebo televizneho prijmu, ¢o
mozno zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
pouzivatelovi sa odporuca skusit opravit toto
rusenie vykonanim jedného alebo viacerych
nasledujucich opatreni:
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e Zmenit orientaciu prijimacej antény alebo ju
premiestnit.

e Zvysit odstup zariadenia od prijimaca.

e Zariadenie zapojit do elektrickej zasuvky v
inom okruhu, ako ten, do ktorého je zapojeny
prijimac.

e PoZiadat o pomoc predajcu alebo skiseného
radiového / televizneho opravara.

Vyhlasenie FCC o vystaveni Ziareniu:

Toto zariadenie vyhovuje kanadskym
obmedzeniam vystavenia Ziareniu, ktoré su
stanovené pre nekontrolované prostredia.

Tento vysielac nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany spolu s akoukolvek inou anténou
alebo vysielacom. Toto zariadenie musi byt
nainstalované a prevadzkované s minimalnou
vzdialenostou 0 mm medzi ziaricom a vasim
telom.

Obmedzenie SAR pre USA (FCC) je 1,6 W/kg v
priemere na jeden gram tkaniva. Toto zariadenie
bolo testované na sulad so Specifickou mierou
absorpcie (SAR) FCC. Najvyssia hldsena uroven
SAR na pouzivanie blizko hlavy (0 mm) je

0,058 W/kg.

Upozornenie: Pouzivatel je upozorneny, ze
vykonanie zmien alebo Upray, ktoré prislusna
strana zodpovednd za zhodu vyslovne neschvalila,
by mohlo viest k zruseniu jeho opravnenia
prevadzkovat toto zariadenie.

Kanada:

Toto zariadenie obsahuje nelicencovany
vysielac(-e) / prijimac(-e), ktory vyhovuje
Standardu RSS nelicencovanych radovych
zariadeni kanadskej agentury Innovation, Science
and Economic Development. Prevadzka podlieha
nasledovanym dvom podmienkam: (1) Toto
zariadenie nemusi spdsobovat rusenie. (2) Toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie,
vratane toho, ktoré méze spdsobit neziaducu
prevadzku zariadenia

CAN ICES-(B)/NMB-(B)
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8 Casto kladené
otazky

Moje sluchadla Bluetooth sa nezapnu.
Batéria je slaba. Sluchadla nabite.

Sluchadla Bluetooth sa mi nedaju sparovat s
mojim zariadenim Bluetooth.

Funkcia Bluetooth je vypnutd. V zariadeni
Bluetooth zapnite funkciu Bluetooth a pred
zapnutim slichadiel zapnite toto zariadenie
Bluetooth.

Ako vynulovat zdznam o parovani.

Ked'je zariadenie zapnuté, stlalte a podrzte

MFB na 5 sekund, kym nezacne striedavo blikat

modra a biela kontrolka LED. Tym sa spusti rezim

opatovného parovania v dvoch pripadoch:

1) Zmena zariadeni v rezime viacbodového
pripojenia;

2) Pripojenie k novému zdrojovému zariadeniu.

V mojom zariadeni Bluetooth po¢ujem hudbu
ale nemézem ju ovladat (napr. prehrat/
pozastavit/preskocit dopredu/dozadu).
Skontrolujte, ¢i zdroj zvuku Bluetooth podporuje
AVRCP (pozrite si cast ,Technické parametre” na
strane 10).

Uroven hlasitosti slichadiel na usi je velmi
nizka.

Niektoré zariadenia Bluetooth nedokazu
prostrednictvom synchronizacie hlasitosti spojit
Uroven hlasitosti so slichadlami na usi. Ak chcete
v tomto pripade dosiahnut vhodnu Uroven
hlasitost, musite ju nastavit samostatne na
zariadeni Bluetooth.

Zariadenie Bluetooth nedokaze najst sliichadla.

e Sluchadld mozu byt pripojené k predtym
sparovanému zariadeniu. Vypnite pripojené
zariadenie alebo ho presunte z dosahu.

e Parovanie moze byt vynulované alebo
sltichadld boli predtym sparované s inym
zariadenim. Znova sparujte sltchadla
so zariadenim Bluetooth podla opisu v
pouzivatelskej prirucke (informéacie najdete
v Casti Parovanie slichadiel na usi s dalsim
zariadenim Bluetooth na strane 7).

Moje sluchadla Bluetooth na usi s pripojené
k mobilnému telefénu s povolenym stereo
Bluetooth, ale hudba hra iba v reproduktore
mobilného telefénu.

Pozrite si ndvod na obsluhu mobilného telefénu.
Zvolte pocuvanie hudby cez sluchadla.

Kvalita zvuku je zla a pocut praskavy zvuk.

e Zariadenie Bluetooth je mimo dosahu. Znizte
vzdialenost medzi sltichadlami a zariadenim
Bluetooth alebo odstrante prekdzky medzi
nimi.

¢ Sluchadld nabite.

Slachadla pravidelne distite.

¢ Sluchadla pravidelne distite Cistou a navlhcenou
handrickou - obzvlast zvukovody a otvory pre
mikrofdn - a zabrarite usadzovaniu necistét,
ako napriklad pot a usny maz.

e Ak sa vo zvukovodoch, vetracich otvoroch
alebo otvoroch pre mikroféon hromadia
akékolvek kvapky potu alebo vody, hladina
zvuku sa docasne zniZi alebo Uplne prerusi.
Toto nie je porucha. Slichadla dokladne
vysuste makkou navlihcenou handrickou.

Zo sluchadiel do usi pripadne odstrante

usné nadstavce, zvukovody ohnite nadol

a sluchadlami do usi mierne polepte na
suchej handricke alebo podobnej podlozke
priblizne patkrat, aby sa z ich vnutra odstrania
nahromadena voda.

¢ Pred nabfjanim a pouzivanim sa uistite, ¢i su
slichadld Uplne suché. Na Cistenie nepouzivajte
jednorazové tampony alebo iné prostriedky
namocené v alkohole.

Sluchadla pravidelne nabijajte.

Ak sa hlavova suprava nepouziva dlhsiu dobu,
uroven nabitia nabijatelnej batérie za¢ne klesat.
Ak chcete zabranit klesaniu tUrovne jej nabitia,
aspon raz za tri mesiace ju Uplne nabite.
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9 Ochranné
znamky

Bluetooth

Slovna ochranna znamka Bluetooth® a loga su
registrované ochranné znamky vo vlastnictve
spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost MMD
Hong Kong Holding Limited ich méze kedykolvek
pouzivat na zéklade licencie. Dal3ie ochranné
znamky a obchodné nazvy patria ich prislusSnym
vlastnikom.

Hi-Res

Produkt s tymto logom splfia poziadavky normy
Hi-Res Audio Logo a normy Hi-Res Audio Wireless
Logo, ktoré definuje spolo¢nost Japan Audio
Society. Logo sa pouziva na zaklade licencie od
spolo¢nosti Japan Audio Society.

Pre dalSiu podporu navstivte lokalitu
www.philips.com/support.
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PHILIPS
“

MMD Hong Kong Holding Limited. Vietky prava vyhradené. Specifikacie podliehajui zmene bez ozndmenia.

Philips a emblém stitu Philips st registrované ochranné znamky spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V. a pouzivaju sa na zaklade
licencie. Tento vyrobok bol vyrobeny a predava sa na vyhradnut zodpovednost spolo¢nosti MMD Hong Kong Holding Limited alebo
niektorej z jej pridruzenych spolo¢nosti a spolo¢nost MMD Hong Kong Holding Limited vystupuje v stvislosti s tymto produktom
ako ruditel. V3etky ostatné spolo¢nosti a nazvy produktu mézu byt ochrannymi znamkami ich prislusnych spolo¢nosti, s ktorymi su
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